Reglamento de registro de obras y grabaciones audiovisuales
PREAMBULO

La inscripcion de las obras y grabaciones audiovisuales, con detalle de las
caracteristicas que permiten su identificacidon inequivoca, junto con la de los titulares
de derechos sobre aquéllas, es requisito previo tanto para el conocimiento preciso de
cual es el repertorio gestionado por la entidad como para constituir el punto de partida
del sistema de liquidacibn automética de las cantidades recaudadas como
consecuencia del ejercicio, bien de los derechos de autorizacién, bien de los derechos
de remuneracion.

Al tratarse de un registro de naturaleza privada, y de cardcter finalista, no esta
obligado a seguir los principios generales del derecho registral espafiol en su totalidad,
sino que debe procederse a una adaptacion de éstos, en la medida en que se cumplan
tanto el requisito de eficacia en la gestion como el de mayor nivel de seguridad
posible. Como quiera que la informacién que contendra el citado registro afecta,
siquiera parcialmente, al derecho a la intimidad de sus correspondientes titulares, se
ha estimado que no es necesario ni conveniente aplicar el principio de publicidad, de
modo que los datos que se consignen en el citado registro seran solamente accesibles
a la Entidad, en la medida en que sea necesario para su gestion, asi como a los
propios interesados.

En consecuencia, queda limitado el acceso de terceros a aquella parte de la
informacidn que se considere incluida en tal ambito de privacidad, excepcién hecha de
aquellos casos en los que se exija a la Entidad desvelar tal informacion, como
consecuencia del cumplimiento de obligaciones legales inexcusables.

En lo que se refiere al principio de documento publico, se ha considerado conveniente
mantenerlo, con objeto de conseguir el mayor nivel de fiabilidad posible de las
inscripciones. Principio éste que se complementa con el de tracto sucesivo, también
adoptado en aras a reforzar lo mas posible la seguridad de las inscripciones vy,
adicionalmente, reducir al minimo el riesgo de reclamaciones por pagos a no titulares.

Se ha creido oportuno dotar al sistema registral de un cauce para la solucién de
conflictos de titularidad de espectro limitado, con objeto de unificar el nivel de
intervencion externa, via procedimientos arbitrales y judiciales, asi como el de
celeridad en la puesta a disposicion de los titulares de las cantidades devengadas
como consecuencia del ejercicio de derechos.

La responsabilidad inmediata de la autorizacién de las inscripciones en el registro
corresponde al departamento de socios, quien opera bajo la tutela y el control de la
Direccion General, del Consejo de Administracién y, en su caso, de la Comisién
Delegada.

Los titulares de derechos y aquellos otros interesados que, a criterio de los érganos de
gobierno de la entidad, acrediten un interés legitimo podran solicitar y obtener
certificaciones de los asientos del registro.

En cuanto al 6rgano de resolucion de conflictos, se ha optado por instituir un érgano
ad hoc, cuyos componentes son titulares de derechos y técnicos especializados en la
materia.



Articulado
Articulo 1.°

La inscripcién de una obra o grabacion audio-visual en el registro puede efectuarse a
instancias del titular de derechos sobre la misma, a instancias de un interesado o de
oficio por la propia Entidad.

Articulo 2.°

La inscripcion de una obra o grabacién audio-visual, previa la acreditacion de su
titularidad, supone la introduccién de aquélla en el sistema de liquidacion automatica
de los derechos recaudados, de forma que su titular accedera a las percepciones sin
previa reivindicacion expresa y periédica.

Aquellos titulares que no estén incluidos en el sistema de liquidacién automéatica por
no haber efectuado la inscripcion deberan, en cada caso, derecho y devengo,
reivindicar de forma expresa los importes que pudieran corresponderles, conforme al
procedimiento a dicho fin establecido.

Articulo 3.2

Tiene el caracter de titular, a efectos de promover la inscripcion, el productor de la
obra o grabacién, asi como sus cesionarios o causahabientes.

Igualmente tendra la consideracion de interesado en la inscripcion aquel titular bien de
un derecho de explotacion o de remuneracion gestionado por la Entidad, bien de un
derecho de crédito sobre la cuota proporcional en las recaudaciones que
correspondan a una obra o grabacién audiovisual.

Articulo 4.°

En aquellos casos en que lo considere necesario, la propia Entidad, de oficio, podra
promover la inscripcion de obras y grabaciones audiovisuales en su propio registro.

Articulo 5.°

El productor de una obra cinematografica espafola que pretenda la inscripcion de
ésta, y su titularidad en el registro, debera acreditar dicha circunstancia mediante el
certificado al efecto emitido por el Instituto de la Cinematografia y de las Artes
Audiovisuales o por el correspondiente érgano autonémico.

En el caso de cotitularidad de los derechos, se estard a los porcentajes indicados en el
propio certificado, o a los derivados del contrato de coproduccién que, en su caso,
aporte el solicitante de la inscripcion.

En las coproducciones, cuando no se indiquen las cuotas porcentuales que
correspondan a cada coproductor, se asignaran éstas a partes iguales entre los
cotitulares de derechos. Salvo indicacion expresa en contrario, en las coproducciones
internacionales se presumira que la titularidad de los derechos de explotacion en
Espafa corresponde al coproductor/es espafiol/es.



Articulo 6.°

El cesionario del productor de una obra cinematografica espafiola podra promover la
inscripcion de ésta en el registro, acreditando la cadena de titulo expresada en
documentos publicos y privados.

Articulo 7.°

Junto con la solicitud de inscripcion y la acreditacion de titularidad, quien promueva
una inscripcion debera proporcionar sus necesarios datos de identificacion en el
modelo a dicho efecto establecido por la Entidad, u otro que permita una identificacion
inequivoca de la misma.

Articulo 8.2

En la correspondiente solicitud, incluira una certificacion en la que se expresen los
derechos de que es titular el solicitante, bien de forma total y exclusiva o bien de forma
parcial y compartida, identificando, en este Ultimo caso, a los restantes condéminos, si
le fuesen conocidos, junto con sus cuotas de participacion en los respectivos titulos.

Articulo 9.°

En el caso de obras no cinematogréaficas y restantes grabaciones audiovisuales de
nacionalidad espafiola, la inscripcion se efectuard mediante la correspondiente
declaracién unilateral en documento publico efectuada por su productor, en la que
consten los datos identificativos de aquélla con amplitud suficiente y necesaria para
una identificacién inequivoca.

El cesionario del productor de una grabacién audiovisual podra promover la inscripcién
de ésta, acreditando la cadena de titulo expresada en documentos publicos y privados.

Articulo 10

La inscripcidn de las obras y grabaciones audiovisuales de nacionalidades distinta de
la espafiola se efectuard mediante certificacion de nacionalidad y titularidad emitida
por la autoridad administrativa competente en el pais de origen, la oficina de Registro
de la Propiedad Intelectual o el organismo que haga sus funciones, o bien mediante
declaracioén unilateral del titular de derechos.

Cuando éste no sea el productor, la Entidad podra requerirle aguellos documentos que
justifiqguen la cadena de titulo.

Articulo 11

Cuando no se pueda aportar documento publico para acreditar la titularidad, o cuando
mediante un solo acto se pretenda la inscripcion de diez o mas obras o grabaciones
audiovisuales, podra sustituirse la documentacion acreditativa del titulo requerida al
productor o su cesionario por un acta de manifestaciones.

Articulo 12

En las inscripciones efectuadas mediante acta de manifestaciones, el Consejo de
Administracion o, por su delegacién, el departamento correspondiente de la Entidad,



podréa requerir del solicitante de la inscripcion la acreditacion de la cadena de titulo de
todas y cada una de las obras inscritas, mediante la entrega de las copias o
duplicados de los documentos publicos y privados originales.

Articulo 13

La anterior solicitud de documentacion podrd efectuarse en cualquier momento,
incluso después de la inscripcién. La entrega de la documentacion requerida debera
efectuarse en un plazo maximo de 30 dias naturales continuos.

Articulo 14

En caso de que en el plazo a que se refiere el articulo anterior no se haga entrega de
la documentacién requerida, la Entidad suspendera la liquidacion de devengos que
pueda corresponder a cada una de las obras y grabaciones audiovisuales cuya
documentacion haya sido requerida.

Transcurridos tres meses desde la solicitud no atendida, la Entidad podra, de oficio,
cancelar la inscripcion de titularidad que figure en el registro.

Articulo 15

El acta de manifestaciones, que debera ser otorgada ante fedatario publico, dejara
constancia, como minimo, de los siguientes extremos:

a) Identificacion del titular de los derechos.

b) Obras y grabaciones audiovisuales respecto de las cuales se reivindica la
titularidad, identificandolas de forma inequivoca y, en caso de copropiedad,
especificando los porcentajes de participacion propia y ajena en el titulo.

c) Declaracién expresa de ser el titular de los derechos de explotacién, con las
limitaciones pertinentes, sobre las obras y grabaciones audiovisuales que en el acta se
relacionan.

Articulo 16

En el caso de obras y grabaciones audiovisuales que accedan al registro como
consecuencia del otorgamiento por parte de la Entidad de acuerdos con otras
entidades de gestion, asociaciones de productores o agrupaciones de titulares de
derechos, se estara a lo previsto, en cuanto a justificacion de titularidad, en el
contenido de los citados acuerdos.

Articulo 17

El titular de un derecho limitado, bien de explotacién, bien de crédito sobre los
rendimientos correspondientes a una obra o grabacion audiovisual en concepto de
interesado, podra promover la inscripcion de ésta aportando a la Entidad el original o
testimonio de su titulo y, en su caso, la cadena de titulo.

No podra efectuarse la inscripcion de una obra promovida por un interesado mediante
acta de manifestaciones.



Articulo 18. Normas de Conflicto de EGEDA

Serdn objeto de estas normas las obras y grabaciones cuya gestion este
encomendada a EGEDA.

En aquellos casos en que la titularidad sobre los derechos de explotacién plenos o
limitados, o cualquier otro derecho, incluso de crédito, sea objeto de reivindicacion por
dos o0 mas titulares, la obra o grabacion en cuestién se declarara en conflicto por el
departamento correspondiente de la Entidad, suspendiéndose, en tanto en cuanto el
conflicto se mantenga, el pago de cantidades devengadas por la misma.

El mismo procedimiento se observara en aquellos casos en los que se pretenda la
inscripcion de cuotas de copropiedad o coproduccién que, en conjunto, excedan del
cien por cien, asi como en todos casos en que el Consejo de Administracion o la
Comision Delegada entiendan que pudiese apreciarse la existencia de un conflicto
actual o futuro entre derechos e intereses de titulares originarios o derivativos.

La declaracién de conflicto respecto de una o varias obras llevara aparejada la
inmediata suspension de los pagos a sus posibles titulares. La suspension se
mantendra hasta la resolucion del conflicto mediante acuerdo entre las partes,
aceptacion de la recomendacion de EGEDA, sentencia judicial o laudo arbitral firme, o
por cualquier otro sistema aplicable en derecho.

Procedimiento de Resolucion de Conflictos de EGEDA:
Ambito de aplicacién.

Todas aquellas obras que hayan sido declaradas en conflicto, salvo las que
formen parte de un procedimiento judicial.

Notificaciones y plazos.

a) Salvo que las partes o EGEDA lo hayan acordado de otra forma, toda
notificacion o cualquier otra comunicacion que pueda o sea requerida de
acuerdo a este Reglamento, sera:
i) efectuada por escrito y entregada por correo urgente o por servicio de
courier, o transmitida por fax, correo electrénico o por cualquier otro
medio de telecomunicacién que deje constancia de su envio; y
ii) copiada a EGEDA.

b) A los efectos del computo de un plazo establecido en el presente
Reglamento, tal plazo comenzara a correr desde el dia siguiente a aquél en
gue se reciba una notificacion u otra comunicacion sea recibida.

Si el dltimo dia de ese plazo es feriado oficial o dia no laborable en el domicilio
o establecimiento comercial del destinatario, el plazo se prorrogard hasta el
primer dia laborable siguiente. Los feriados oficiales o dias no laborables que
ocurran durante el transcurso del plazo se incluirdn en el cémputo del plazo.

¢) Una notificacidn u otra comunicaciéon sera considerada recibida en el dia en
gue ésta sea entregada, o, en el caso de telecomunicaciones, cuando ésta sea
transmitida en conformidad con el parrafo a) de este Articulo.



d) A los efectos de determinar el cumplimiento de un plazo, se considerara que
una notificacion u otra comunicacion ha sido enviada, efectuada o transmitida si
ésta ha sido expedida de conformidad con el parrafo a) del presente Articulo, a
mas tardar el dia en que expire tal plazo.

Idioma del Procedimiento

a) A menos que las partes 0 EGEDA hayan llegado a un acuerdo en contrario,
las partes pueden formular sus peticiones en espariol o en inglés.

b) EGEDA podréa ordenar que los documentos presentados en idiomas distintos
del idioma del procedimiento establecidos en el apartado anterior se
acompafen de su traduccién total o parcial a dichos idiomas.

Fases del Procedimiento

EGEDA se asegurara que se trate a las partes con igualdad y que se dé a cada
una de ellas una oportunidad adecuada para presentar la informacion que cada
una de ellas considere relevante para el procedimiento de recomendacion de
EGEDA.

Salvo que se establezca lo contrario en el presente Reglamento o que EGEDA
asi lo permita previa consulta a las partes, ninguna parte 0 ninguna persona
gue actie en su nombre establecera una comunicacion por separado con
EGEDA. Nada en el presente parrafo prohibird las comunicaciones por
separado que se refieran exclusivamente a cuestiones de organizacion.

EGEDA se asegurard que la recomendacion de EGEDA sea dictada con la
debida rapidez. Cada una de las partes deberd cooperar de buena fe con
EGEDA con el fin de obtener dicho objetivo.

No se celebrardn audiencias (incluidas por teleconferencia, videoconferencia y
conferencia via Internet), a menos que EGEDA determine, de manera
excepcional, que es necesario llevar a cabo una audiencia para resolver el
conflicto.

» Fase 1: Una vez declarado el conflicto, se comunicard a las partes,
procediendo a solicitarles la documentacion que acredite la titularidad de la
obra inmersa en dicha situacion.

Si las partes implicadas en el conflicto toman la iniciativa y lo resuelven
entre ellas, deberdn comunicarlo mediante escrito remitido a EGEDA con el
acuerdo alcanzado.

En el caso que alguna de las partes no aporte la documentacion en el
plazo establecido al respecto, el conflicto declarado se levantara a favor de
la parte contraria.

El plazo dado para la presentacion de la oportuna documentacion sera de
120 dias desde la recepcion de la comunicacion enviada por parte de
EGEDA.



» Fase 2: Si las partes en conflicto han remitido la oportuna documentacion,
ésta sera revisada por la Comision de Conflictos de la entidad

La Comision de Conflictos esta formada por el Director del Departamento
de socios, reparto e internacional, la responsable del departamento de
Internacional y la asesoria juridica de la entidad, asi como aquellas
personas fisicas que designe el Consejo de Administracién o, en su caso, la
Comision Delegada.

La documentacion presentada sera realizada en castellano o en inglés, no
admitiéndose otros idiomas.

Dicha Comision remitird a las partes en conflicto una propuesta de
resolucién del conflicto establecido, ofreciéndoles las siguientes opciones:

= Aceptacion de la recomendacién de la Comision, procediéndose
al levantamiento del conflicto segun lo establecido.

= Rechazo a la propuesta dada y, por lo tanto, posibilidad de
pasar a la siguiente fase.

El plazo para el estudio de cada caso por parte de la Comision de
Conflictos y la remisién de la oportuna recomendacién sera de 6 meses a
partir de la recepcién de la documentacion enviada por todas las partes.

EGEDA podra basar su recomendacion, en particular, en:
i) cualquier informacién que haya sido presentada por las partes;
i) la propia especializacion y experiencia de EGEDA,;
iii) cualquier informacion que EGEDA considere relevante al efecto.

La recomendacion, salvo que las partes acuerden lo contrario, deberé:
i) ser dictada por escrito en el plazo de [30 dias] desde la fecha de la
presentacion de la respuesta a la solicitud o de la ultima
presentacion de informacion adicional;
i) incluir una descripcibn de la controversia sometida a
recomendacion de EGEDA;
iii) indicar las razones en las cuales se ha basado;
iv) indicar la fecha en la cual ha sido dictada; e
v) incluir la firma de EGEDA.

Conforme al péarrafo anterior, EGEDA enviara copia de la recomendacién a
cada una de las partes.

La fecha efectiva de la recomendacion ser4 aquélla en que ésta sea
comunicada por EGEDA a las partes.

Una vez recibida dicha propuesta, dentro de los 30 dias siguientes a la
fecha efectiva de la recomendacion, las partes deberan completar y
devolver debidamente firmado y sellado el formulario propuesto.



Acuerdo de las partes u Otros motivos de Conclusion

a) Si, antes que se dicte la recomendacion, las partes llegan a un acuerdo
gue resuelva la controversia, EGEDA concluird el procedimiento de
recomendacion de EGEDA.

b) Si, antes de que se dicte la recomendacién, se hace imposible o
innecesaria la continuacién del procedimiento de recomendacion de
EGEDA por cualquier razébn no mencionada en el péarrafo a) de este
apartado, EGEDA concluira el procedimiento.

Aceptacién de larecomendacion de EGEDA

EGEDA implementar4d la recomendacion, actualizard los derechos
correspondientes y distribuira las regalias en consecuencia, salvo si recibe,
en el plazo de 30 dias desde la notificacion de la recomendacion, una
notificacion de alguna de las partes en conflcto de que dicha
recomendacion es rechazada.

Rechazo de la recomendacion de EGEDA

a) Si en el plazo de 30 dias desde la notificacién de la recomendacion de
EGEDA a las partes, dicha recomendacion es total o parcialmente
rechazada por alguna de las partes en conflicto, EGEDA comunicara por
escrito a todas las partes en conflicto el rechazo de la recomendacion.
EGEDA remitir4 a las partes un informe actualizado definiendo el alcance
del conflicto luego de rechazada la recomendacion de EGEDA.

b) En la comunicacién mencionada en el parrafo a) del presente apartado,
EGEDA otorgaré a las partes en conflicto un plazo de 14 dias para:

i) iniciar un procedimiento judicial;

i) iniciar un arbitraje ante el Centro de Arbitraje y Mediacién de la OMPI
(el Centro de la OMPI) bajo el Reglamento de Arbitraje Acelerado para
EGEDA. El sometimiento a dicho arbitraje es voluntario, y la negativa de
una de las partes supondrd la imposibilidad de la intervencion, sin que
ello afecte a la declaracion de suspension, que se mantendra hasta que
las partes o un tercero notifiguen la finalizacién de la situacién de
conflicto. [Si las partes desean someter la controversia a dicho
procedimiento de arbitraje, deberan firmar un acuerdo de arbitraje].

c) Los plazos se contaran desde que EGEDA comunique a las partes en
conflicto el rechazo de la recomendacién de EGEDA.

EGEDA administra este procedimiento de recomendacién de manera gratuita.
EGEDA ha negociado con el Centro de la OMPI para sus socios, la reduccion
de las tasas y honorarios aplicables al arbitraje de acuerdo con el Reglamento
de Arbitraje Acelerado de la OMPI para EGEDA.

Rebeldia

Si cualquiera de las partes, sin invocar causa suficiente, no cumple con
cualquiera de las disposiciones o requisitos del presente Reglamento o con una



orden dictada por EGEDA, éste podra sacar las conclusiones que considere
apropiadas.

Confidencialidad

a) Toda persona que participe en el procedimiento de recomendaciéon de
EGEDA, incluidos en particular, las partes, sus representantes y asesores y
EGEDA, deberan respetar el caracter confidencial del procedimiento de
recomendacién de EGEDA y no podran usar o revelar a terceros la informacion
concerniente u obtenida durante el procedimiento de recomendacién de
EGEDA, incluyendo la existencia del mismo, excepto en cuanto:

i) las partes hayan acordado algo distinto; o

i) la informacién ya se hallare en el dominio publico; o

i) la entrega de informacibn sea necesaria respecto de un

procedimiento judicial relacionado con la recomendacion de EGEDA; o

iv) ello sea necesario conforme a derecho.

b) Aquella parte que invoque la confidencialidad de cierta informacion que
intente o requiera entregar en el procedimiento de recomendaciéon de EGEDA,
presentard dicha informacion a EGEDA indicando las razones por las cuales
considera que debe ser considerada como confidencial. Si EGEDA determina
gue la referida informacion debe calificarse como confidencial, éste podra
decidir bajo qué condiciones y a quién podrd ésta ser revelada sea total o
parcialmente y deberd requerir la celebracibn de un acuerdo de
confidencialidad a toda persona a quien la informacion sea revelada.

Intereses

La cantidad bloqueada no genera ningun interés para el titular del derecho
conflictivo.

Exencién de responsabilidad

Salvo en caso de falta deliberada, EGEDA no sera responsable ante ninguna
parte por ningdn acto u omision en relacion con cualquier recomendacion de
EGEDA realizada de conformidad con las presentes normas.

Articulo 19

Sera funcion de la Comision de Conflictos la proposicién al Consejo de Administracion
de las modificaciones que estime convenientes en las presentes normas, asi como de
aquellas otras medidas que estime necesarias 0 convenientes con objeto de garantizar
la fidelidad del Registro a la realidad, su buen funcionamiento y el correspondiente del
sistema de liquidacién automética a los productores y demas titulares de derechos.

Articulo 20

Aquellos productores y titulares de derechos que no sean socios de la Entidad, o que,
siéndolo, no hayan aportado la documentacion necesaria para la inscripcién de las
obras y grabaciones audiovisuales de las que sean titulares, deberan efectuar la
reivindicacion de los derechos que les correspondan en cada una de las ocasiones en
que se realice un acto de explotacion cuya gestién esté confiada a la Entidad. Esta
reivindicacion podra efectuarse, alternativamente, en una sola ocasion en cada
ejercicio anual.



Articulo 21

A la comunicacion efectuando la reivindicacién, debera acompafiarse la siguiente
documentacion:

a) Identificacion inequivoca de la obra o grabacion audiovisual, incluyendo sus fichas
técnicas y artisticas completas.

b) Acreditacion suficiente de ser productor originario o titular Unico y exclusivo de los
derechos que se reivindican.

¢) Medio o forma de explotacion respecto del cual se entiende devengado el derecho.

La apreciacion de la idoneidad de los anteriores documentos es competencia del
Consejo de Administracion, que gozara de la mas amplia libertad de interpretacion,
pudiendo, en todo caso, solicitar documentacion o declaraciones complementarias
respecto de la persona que efectle la reivindicacion.

Articulo 22

En el documento por medio del cual se efectue la reivindicacion, se mencionara, de
forma expresa, la aceptacion de las condiciones econdmicas vigentes, y en particular
la aplicacion de gastos especiales de recaudacion y reparto, debiendo autorizarse de
forma expresa el descuento de éstos del montante bruto que en definitiva corresponda
al titular.

Articulo 23

Los datos de titularidad que consten en el registro de la Entidad seran de carécter
reservado, y solamente podran ser difundidos previa autorizacion de los
correspondientes titulares o por la correspondiente orden judicial que lo solicite.

En caso de constar una inscripcién a nombre de diversos titulares, sera necesaria la
autorizacion de todos ellos.

Articulo 24

Los datos que consten en el registro de obras y grabaciones audiovisuales de la
Entidad que no estén sometidos a los principios establecidos en la Ley de Proteccion
de Datos podran ser accesibles a terceros por los medios y sistemas que se
determinen por el Consejo de Administracion.

Articulo 25
El contenido de los expedientes de registro sera reservado, y sélo podra autorizarse el

acceso a ellos a aquellas personas que, por razén de su cargo, deban hacer uso de
los documentos para la gestion de los derechos.



Disposiciones finales
Primera

Las presentes normas de registro entrardn en vigor al dia siguiente de su aprobacion
por el Consejo de Administracion.

Segunda

La gestion de los conflictos que se encuentren en tramitacién a la fecha de entrada en
vigor de estas normas se procedera a adaptar al nuevo procedimiento vigente.

Tercera

Las normas contenidas en este reglamento seran aplicables a los repartos de
derechos que tengan lugar a partir de la fecha de su entrada en vigor.

Anexo | Reglamento de Arbitraje Acelerado de la OMPI para EGEDA



	EGEDA implementará la recomendación, actualizará los derechos correspondientes y distribuirá las regalías en consecuencia, salvo si recibe, en el plazo de 30 días desde la notificación de la recomendación, una notificación de alguna de las partes en conflicto de que dicha recomendación es rechazada. 

